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atka ma naucila mnohym zru¢nostiam, aby sa uistila,
Ze sa zo mna jedného dna stane dobra manzelka.
Ukazala mi, ako varit a upratovat. Ako priast a Sit.
Kde lovit a kde zbierat plody. Mala ma v8ak radsej naucit, ako
ovladat tuzbu dobodat spominaného manzela, z ktorého sa
vyklul natvrdly ozran s jedovatym jazykom.

Pretoze dnes som skuto¢ne stracala trpezlivost.

,Co robis?“ chcel vediet Vragi. Nazeral mi cez plece a dych
mu pritom pachol od medoviny.

7 v 6

»Presne to, na ¢o sa pozeras.‘ Hrotom noza som potiahla rybe
po bruchu a jej vnttornosti sa vyliali von. ,Cistim tlovok

Vragi si podrazdene odfukol a vytrhol mi n6z z ruky, pricom
mi takmer rozrezal dlan. Schmatol dal$iu rybu, otvoril jej bru-
cho, jednym tahom z nej vydlabal krvavi hromadu vnuatornosti
a na zaver zapichol n6z do drevenej dosky. Jeho technika sa od
mojej takmer vobec nelisila. ,Vidis?“

»Viem, ako vypitvat rybu,’ precedila som pomedzi zuby, zatial
¢o kazdy kusok moéjho tela tuzil vypitvat jeho. ,Uz som pitvala
tisicky ryb.”
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»Nepaci sa mi, ako to robis.” Pery sa mu zvlnili. ,Robis to zle.
Ludia sa stazuju.”

To bola pravda, no nikto sa nestazoval na rybie vnatornosti.

Moj milovany manzel bol potomkom bohov, kedZe sa na jeho
pocati podielala aj kvapka Njordovej krvi, vdaka ktorej moc-
nymi kazlami ovladal vetky morské tvory. No namiesto toho,
aby svojou mocou poméahal nasim ludom, pouzival ju na to, aby
nou ostatnych rybarov pripravil o tlovky, naplnil si svoje siete
a potom uctoval dvojnasobok ceny tym, ktorych siete boli jeho
pri¢inenim prazdne.

Vsetci to vedeli, no nik sa mu neopovazil postavit. Bol predsa
Vragi Vykupitel, muz, ktory zachranil Selvegr pred hladomorom,
ked pred desiatimi rokmi nebola uroda a on dotiahol ryby zo
Severného mora, aby naplnil zaladky svojich krajanov a uistil
sa, ze nikto nebude bez jedla.

Vsetci ho povazovali za hrdinu. A mozno nim kedysi bol, no
slava a chamtivost vytla¢ili stedrost, vdaka ktorej si tento titul
kedysi zasluzil. Teraz udia pluli na jeho meno, napriek tomu,
7e si ho uctievali kazdoro¢nou hostinou. Za to, Ze mu este nikto
nevrazil n6z do chrbta, mohol vdacit jedine tomu, ze bol pod
ochranou jariho.

No nielen tomu.

»,V8etci musime pamétat na to, Ze jedného diia mozno budeme
jeho kuzla opéat potrebovat, Freya,* karhala ma mama, ked som
na neho frflala. ,A ty by si mala pamitat na to, ze vdaka nemu
je vas pribytok bohaty.”

Bohatstvo.

Prave kvoli tomu, a napriek mojim namietkam, otec stihlasil,
ked ho Vragi poziadal o moju ruku. Namiesto toho, aby Zil a ne-
skor olutoval svoje rozhodnutie, otec zomrel poc¢as nasej sva-
dobnej nocia cely davIudisi potom $epkal o zlych znameniach
a prekliatych manzelskych zviazkoch. Ak to malo byt znamenie
od bohov, vobec sa nemuseli obtazovat. Od chvile, ked mi Vragi
pred hostami stréil do tst svoj odporny jazyk, som vedela, ze
toto manzelstvo bude mojim prekliatim.
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Uplynuly rok som sa o tom presviedc¢ala kazdy jeden den.

Tazko sa mi vak o iom trusili trpké slové, kedZe Vragi bol
stedry k mojej mame a platil vSetky jej vydavky, zatial ¢o si moj
brat robil meno v jariho vojnovej druzine.

Pre rodinu to urobim, odriekala som potichu, podobne ako
pocas svadobnej noci. Kvéli svojej rodine to vydrzim. Nahlas som
povedala: ,Zlepsim sa.“ A pretoze nevyzeral spokojny, dodala
som: ,Urobim to tak ako ty, Vragi.”

,Ukaz.” Prijeho povyseneckom téne hlasu som tak pevne za-
tinala zuby, az mi takmer popraskali, no poslichla som a rychlo
som vypitvala dalsiu rybu.

Vragizavrcéal a potom si vedla mna odplul. ,Matka mala prav-
du - mal som sa oZenit so §karedou Zenou so $ikovnymi rukami,
nie s peknou, ktora sa moéze pysit jedine svojim vyzorom. Pekna
tvaric¢ka rybu nevypitva, nenavari a ani neporodi deti.’

Co sa tykalo toho posledného, moja pekna tvari¢ka mu ich
neporodi nikdy.

Takmer vSetky mince, ktoré som mala, som takmer vzdy mi-
nula na citrénovu stavu a $pongiu od obchodnikov, ktori k nam
pricestovali z juznych mori, a ak sa aj Vragi ¢cudoval, preco jeho
vtak zavana citrusmi zakazdym, ked sme si spolu lihali, nikdy sa
ma na ni¢ nepytal. Nech len jeho blaZzena nevedomost pretrvava
aj nadale;j.

»Rok, zenska. Cely rok manzelstva a posluhovania a ziadny syn.*

Prehnem sa ponad drevent dosku, aby som vypitvala dalsiu
rybu a skryla slzy hnevu, ktoré mi zaliali o¢i. Nikdy nedam to-
muto muzovi dieta. Nikdy. ,Pontiknem obetu.“ To nebolo klam-
stvo — na zac¢iatku kazdého cyklu som ponukala obetu bohyni,
po ktorej ma pomenovali, a prosila som ju, aby moja maternica
ostala aj nadalej prazdna. Doteraz bola ku mne milosrdna.

To, alebo som mala jednoducho $tastie.

Ako keby mi dokazal ¢itat myslienky, Vragi ma schmatol za vr-
ko¢ a vytiahol na nohy. ,Nechcem obety, Freya, zavrcal. ,Chcem,
aby sisaviac snazila. Chcem, aby si veci robila spravne. Chcem,
aby si mi dala to, ¢o ziadam."
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Koza na temene ma $tipala, len vdaka pevnému vrko¢u mi
nevydrapil za hrst vlasov. A prave vtedy pretiekol pohar mojej
trpezlivosti. ,MozZno to robi$ nespravne ty, manzel. Celkom
urdite to tak vyzera.

Vzduch medzi nami v tichu otazel.

Mudra zena by svoje slova olutovala, no ja som bola o¢ividne
idiot prvej triedy, kedZe som pocitila len zablesk zlomyselného
vitazstva, ked moja pichlava urazka zasiahla ciel. Vragiho tvar
pod tmavou bradou potemnela a zila na spAnku mu pulzovala
ako fialovy ¢erv. Potom mi pritlacil na lice n6z a pocitila som
jeho smradlavy dych. Celkom blizko tvare mi zasepkal: ,Co
keby som ta trochu zohyzdil, Freya? Mozno sa kone¢ne nau¢is
nejakym zru¢nostiam.”

Ocel bola chladna a kruta. Zmazala moje vitazstvo a nahradila
ho strachom.

Napriek tomu som sa nemohla vzdat. Nemohla som dovolit,
aby som sa poddala, rozplakala alebo Zobronila, pretoze prave
v tom sa vyzival: ked ma zrazil na dno. Namiesto toho som sa
mu pozrela do oéi a vystekla som: ,Urob to. Len to urob, Vragi,
a potom z4jdi do dediny a zisti, ¢i ti este stale vystroja hostinu,
ked sa dozvedia, Ze si svoju zenu porezal, len aby si ju zohyzdil.*

Pery sa mu zvlnili. ,Potrebuji ma.*

»,Toneznamena, ze ta musia uctievat.” A samolubijedinci ako
on uctu potrebovali.

Pozorovala som, ako sa mu v mysli otacaju kolieska. Nepo-
chybne premyslal, ako velmi by ma mohol zranit bez nasledkov.
No ja som odmietala odvratit zrak, napriek tomu, Ze mi dlane
pokryvala tenka vrstva studeného potu. Cepel mi tla¢ila na lice
¢oraz silnejsie. Stipala a ja som sa zhlboka nadychla, aby som
ovladla narastajicu paniku.

Pocul to.

Vragi sa uskrnul, moja nepatrna slabost ho uspokojila. Pustil
mi vlasy a zlozil n6z. ,Spat do prace, zenska! Ked skon¢is, odnes
dve ryby svojej matke! Mozno ti pripomenie, aké mas povinnosti.
Za to, ze ich nepoznas,” vystekol, ,mozZe ona a tvoj otec.”
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»Nehovor hanlivo o mojom otcovi!* Vytrhla som mu néz, no
Vragi nan len opovrzlivo zazrel.

»Tuje dokaz,” povedal. ,Zabudol, Ze si dcéra, a uc¢il ta tak ako
tvojho brata. A teraz mam namiesto manzelky dospela zZenu,
ktora sa ako malé dieta hra na bojovnika, mava papekom a pred-
stavuje si, ze kazdy strom je jej nepriatelom.

Po hrudi sa mi rozlialo teplo, z ktorého mi oc¢erveneli lica.
Nemyli sa.

v

»MozZno mam na tom svoju zasluhu aj ja," dodal. ,Mas prili§
vela volného ¢asu a dokonca aj bohovia vedia, Ze zahalanie nici
charakter.

Jediny volny ¢as, ktory som mala, som vyuzila na spanok, no
ni¢ som nepovedala.

Vragi sa odo mna odvratil a presiel priamo na breh fjordu
ligotajuceho sa pod slneé¢nymi laé¢mi. Zdvihol ruku a zacal vzy-
vat Njorda.

Dlho sa ni¢ nedialo a ja som sa v tichosti modlila za to, aby si
boh mora kone¢ne uvedomil, aky je jeho syn chrapun, a pripravil
ho o vetku moc.

Namahala som sa v§ak marne, pretoze onedlho sa hladina
zachvela a zacali z nej vyskakovat ryby.

Najskor len zopar, no postupne sa na plaz vyhadzovali de-
siatky, az kym skaly takmer Gplne nepokryla hemziaca sa masa
plutiev a Supin.

,Toto by ta malo na ¢as zamestnat,‘ uskrnul sa Vragi. ,Srde¢ne
odo mna pozdravuj svoju matku.*

Ked sa otocil a odkracal preé, v ruke sa mi od potla¢aného
hnevu zachvela krvava ¢epel.

Divala som sa na ryby, ktoré trepali chvostmi a snazili sa do-
stat spat do vody. Také plytvanie! Bolo ich tu omnoho viac, ako
dokazeme predat, skor nez za¢nu hnit. A takéto nie¢o neurobil
po prvy raz.

Nedavno som ho pozorovala, ako pred omamenymi pohladmi
dedinc¢anov vytiahol z vody velrybu a namiesto toho, aby zviera
okamzite zabil, nechal ho, nech sa samo dostane do mora, len
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aby ho potom mohol znovu vytiahnut. Takto zviera uplne bez-
dévodne mucil len preto, lebo mohol.

Skoncilo sa to az vtedy, ked sa cez dav predral moj brat, vrazil
velrybe do hlavy sekeru a oslobodil ju tak od dalsieho utrpenia,
vdaka ¢omu sme my ostatni mohli zacat spracuvat méaso. Nik
z nas neoslavoval to, ¢o mohlo byt za inych okolnosti velkolepou
celodennou hostinou.

Odmietala som opit pocitit rovnaka Iatost.

Vyhrnula som si sukne a rozbehla sa tam, kde sa ryby na brehu
hadzali o skaly. Jednu som schmatla a hodila ju do vody. Potom
dalsiu a dalsiu. Niektoré boli také tazké, Ze som musela vyuzit
vsetku svoju silu.

Postupne som sa presuvala po pobreZi a vratila spiat do mora
cely Vragiho wilovok. Zakazdym, ked som nasla rybu, ktora umrela,
skor nez som sa k nej dostala, skratilo mi zZaladok. Kazda smrt
som povazovala za osobné zlyhanie. No bolo ich tu tak vela...

Ked som vo vzdialenych krikoch nasla dalsiu ziv rybu, zo-
dvihla som ju a cez plece som ju hodila do vody.

Namiesto $plechnutia sa ozvalo hlasné zanadavanie, a ked
som sa oto¢ila, zbadala som, ako vo fjorde stoji muz a $tcha si
krk, do ktorého som ho podla vsetkého trafila.

»Prezila to?“ dozadovala som sa odpovede a o¢ami som sa
pokusala najst Supinaté stvorenie. Obavala som sa totiz, Ze som
ho pri pokuse o zachranu zabila. ,Odplavala?*

Muz si prestal $uchat krk a neveriacky sa na mna pozrel. ,A ¢o
ja

Prestala som hladat rybu a lepsie sa mu prizrela. Okamzite
sa mi rozhorela tvar. Dokonca aj s ¢ervenym licom bol znepo-
kojivo atraktivny: vysoky, so Sirokymi plecami a zdanlivo len
o niekol'ko rokov starsi od mojich dvadsiatich. Cierne vlasy mal
po stranach oholené a zvySok stiahnuty do kratkeho vrkoca. Mal
potetovand hlavu, peknt tvar mu zvyraziovali vysoké licne kosti
a ostré Crty. Zatial ¢o va¢sina muzov nosila bradu, jemu na tvari
svietilo strnisko, ktoré nevidelo Ziletku len niekol'ko dni. Bol bez
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kosele a z vyrazne svalnatého trupu mu kvapkala voda. Opalenu
pokozku mu zdobili desiatky tetovani. Ur¢ite bol bojovnik a aj
bez zbrane predstavoval zna¢nt hrozbu.

Vtedy som si uvedomila, Ze som mu neodpovedala, a prekri-
zila som si ruky na hrudi. ,Co za blazna plava vo fjorde, ked sa
este len nedavno roztopili [ady? Chces zamrznut?“ A aby som
zdéraznila svoje tvrdenie, trhla som bradou smerom k Iadove;j
kryhe, ktora plavala priamo za nim.

»To nebolo bohvieaké ospravedlnenie.” Odignoroval kryhu
a pohol sa smerom k pobreziu. ,A vyzera to tak, Ze ma skor
zabije lietajica ryba ako lad.*

Opatrne som ustupila o krok dozadu. Ten prizvuk som poznala.
Nordeland zvy¢ajne nettodil takto skoro na jar, no vsetko bolo
mozné, a tak som sa rozhliadla po fjorde, ¢i neuvidim drakar
s muzmi na palube. Hladina v8ak bola prazdna. O¢ami som
prebehla po vzdialenej strane fjordu a rychlo si premerala husty
les rozrastajtci sa na ubo¢i hory.

Tam.

Katikom oka som zachytila pohyb, zmeravela som a pokusala
sa najst jeho povodcu. No nech to uz bolo ¢okolvek, zmizlo to.
Pravdepodobne len nejaké malé lesné zviera.

»Neznepokojuj sa, nie som najazdnik.” Zastal po kolena vo
vode a jeho pobaveny tskrn odhalil biele zuby. ,Len muz, ktory
sa potreboval okupat.

»To hovoris ty.* Preklinala som sa za to, Ze som n6z nechala
na doske. ,Mohol by si mi klamat, aby si ma rozptylil, zatial ¢o
tvoji stkmenovci napadnu a vyplienia moju dedinu.*

Trhlo nim. ,Dobre, dobre. Odhalila si ma.”

Stuhla som a pripravovala sa na varovny vykrik, ked odrazu
dodal: ,Ostatni ¢lenovia méjho klanu mi povedali: Vies ty ¢o? Nie
sibohvieaky bojovnik, no zato si velky fesak, ¢o keby si preplaval
tamten fjord a chvilu flirtoval s nddhernou zenou, ktora tam
rozhadzuje ryby. Ak ju rozptylis, v ttoku ndm uz ni¢ nezabrani.
Povzdychol si. ,Dali mi jednu tlohu, a aj ti som pobabral.®

11



DANIELLE L. JENSEN

Ocerveneli milica, no kedZe som vyrastala so starsim bratom,
nikdy som nikomu neostala ni¢ dlzna. ,Samozrejme, ze si zlyhal.
Bojujes rovnako zle, ako flirtujes.*

Zaklonil hlavu a rozosmial sa dunivym veselym smiechom.
Napriek tomu, ze som sa zo v$etkych sil pokusala ostat ostrazita
a nenechat sa rozptylit, na pery sa mi prikradol Gsmev. Boze,
aky bollen pritazlivy - akoby samotny Baldur unikol z Helinho
vizenia v podsveti a zastal si priamo predo mna.

»Slovami mieri$ rovnako presne ako rybami, Zena," odvetil.
Ked vychadzal z vody a premocené nohavice sa mu lepili na
svaly na stehnach a zadku, ramena sa mu este stale natriasali
od smiechu. ,Zni¢ila si ma. Teraz budem musiet navzdy ostat na
tejto strane fjordu, kedZe ma moji druhovia uz nikdy neprijmu
medzi seba.’

Takto zblizka som si v§imla, aky je velky. PrevySoval ma o hlavu
aramena a bol dvakrat taky Siroky ako ja. Po hladkej pokozke mu
stekali kvapky slanej vody. Mala by som mu povedat, aby odisiel,
aby ma nechal na pokoji, pretoze som vydata a toto je p6da méjho
manzela, no namiesto toho som si ho premerala od hlavy po pity.
»Preco si myslis, Ze by som si ta chcela nechat? Nevies bojovat.
Nevies flirtovat. Rybu nechytis, ani ked ju do teba hodia.”

Dlane si pritlac¢il k svojim pevnym svalom na bruchu, predstie-
ral, ze sa prehol vo dvoje a zalapal po dychu. ,Smrtelna rana.“ Padol
predo mria na kolen4, s uskrnom zodvihol zrak a jeho zelené o¢i
farby jarnych listov sa zaligotali na slnku. ,Skoér nez ma dorazis,
dovol mi, aby som ti dokazal, Ze mam predsalen nejaké zru¢nosti.*

Ak by nas takto niekto videl a povedal o tom Vargimu, roz-
putalo by sa peklo. A mozno by som si to zasluzila, pretoze som
bola vydata Zena. Vydata za muza, ktoré som kazdou stipkou
svojej bytosti nenavidela, no od ktorého sa nikdy neoslobodim,
nech by som si to akokolvek priala. A tak som povedala: ,Ktoré
z tvojich zruénosti by ma mohli zaujimat?“

Iskricka v jeho oc¢iach sa zmenila na ohen, a ked' povedal:
»Bude lepsie, ked'ti to ukaZzem. Ver mi, nebudes sklamana.” Prsty
v topankach sa mi skratili.

12
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Srdce mi busilo do rebier. Toto bolo z1é, velmi zlé, no kdesi
vnutri mi na tom vébec nezalezalo. Ista sebecka ¢ast mna tuzila
len po bozku od pritazlivého cudzinca a nedbala na désledky.

Az nato, Ze ja som taka nebola.

Stazka som prehltla a potlacila bolestivt tazbu, ktora ma po-
badala, aby som pokrac¢ovala, no namiesto toho som napriahla
ruku a vytiahla ho na nohy. Mozolnaté dlane a hanky posiate
jazvami kontrastovali s tvrdenim, Ze nie je bojovnik. ,Neviem,
odkial si prisiel, no Zeny tam musia byt zafalé alebo pochabé,
ak naletia na takéto nezmysly. A teraz uz chod*

Musela som sa premahat, aby som pri ¢akani na jeho reak-
ciu nezadrziavala dych, kedZze len niektori muzi dokazali prijat
odmietnutie s pokojom. On v8ak len naklonil hlavu a povedal:
»Zda sa, Ze ty nie si ani jedno, ani druhé, a preto by ma mnohi
pravdepodobne lutovali* Zodvihol mi ruku a o¢ividne mu ne-
prekazalo, ze smrdi od ryb, pretoze mi pobozkal hanky. ,Pre
mna to v8ak znamena len to, Ze sa musim viac snazit, pretoze si
skutoéne pozoruhodné zena.”

Z jemného dotyku jeho pier sa mirozochvelo celé telo a v hl-
binach tych zelenych o¢i som prichadzala o rozum. Pustil mi
ruku a nac¢iahol sa, aby mi prstom presiel po ¢iare, ktort mi na
lici zanechal Vragiho n6z. ,Kde je tvoj manzel?”

»Z ¢oho usudzujes, ze som vydata?“ dozadovala som sa od-
povede, no on sa len oto¢il a vysiel hore po svahu ku konovi,
ktorého som si doteraz ani len nevsimla a ktory na neho, pri-
viazany k stromu, trpezlivo ¢akal.

Skor nez sa na mna opét pozrel, natiahol si koselu. ,Tvoj prsten.
A teraz mi povedz, kde ho najdem?*

Mimovolne som si zastréila ruku, na ktorej sa mi leskla jedno-
duché strieborna obracka, do zdhybov sukne. ,Preco sa zaujimas
o to, kde sa prave teraz nachadza?*

»Pretoze sa ho chystam zabit. Urobim z teba slobodnt Zenu,
aby si mohla so mnou lihat a stale si pritom zachovat cest, od-
vetil, utiahol si remenec na sedle a potom sa vysvihol na chrbat
vysokého zvierata. ,Aky iny d6vod by som na to mohol mat?*
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Zamrelo mi srdce. ,To nemoézes!”

»Som si isty, ze méZem,“ vyhlasil obiehajic ma na koni. ,Mala
si pravdu, Ze som rovnako dobry zaletnik ako bojovnik, kraska.
Bude to pre toho tubohého bastarda rychle, slubujem, a potom
budes volna a mozes si splnit vsetky svoje tuzby.”

»To neurobis!“ hlesla som, napriek tomu, Ze som o Vragiho
predcasnej smrti snivala takmer kazdy den. ,Zakazujem ti to!*

,Oh. Opét ma obehol a $karedy flakaty valach pritom hlasno
zaerdzal.

,V tom pripade pockam, kym sa stane obetou lietajucej ryby.
Bude v tom ista spravodlivost.” Venoval mi tsmev plny rézno-
rodych prislubov a vydal sa dolu po plazi.

,Kam ides?“ zakri¢ala som za nim, ked%e som si nebola ist4,
¢ito mysli vazne alebo ma len natahuje. Opéat mi napadlo, Ze by
skuto¢ne mohol byt jednym z najazdnikov. ,Zabijes ho?“

Pozrel sa cez plece a uskrnul sa. ,Zmenila si azda nazor?*

Ano. Ruky som zatala v piste. ,Samozrejme, ze nie

,Skoda.*

To nebola odpoved, a tak som si nadvihla sukne a rozbehla sa
za konom. ,Kam ides? Preco potrebujes ist do dediny?“

»Nepotrebujem,* zakri¢al za mnou. ,No potrebuje tam ist jari
Snorri a o chvilu sa za¢ne ¢udovat, kam som sa odtalal.”

Prudko som zabrzdila a odrazu sa cela moja bytost tuzila scha-
lit do klbka, pretoze aj moj brat bol jednym z jariho bojovnikov.
Ak by sa dozvedel, ze som flirtovala s tymto muzom... ,Ty patris
k jariho druzine?“

Zmurkol na mia. ,Také ¢osi Potom zaboril pity kotovi do
slabin, vyrazil dolu po plazi a nechal ma, nech za nim s izasom

hladim.
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edze som bola bezdévodne nervozna, ¢istenie tlovku mi
zabralo takmer celé dopoludnie. Najskor som nalozila
voz pre Vragiho a potom som vybrala dve ryby pre moju
matku. Vtedy uz vzrusenie zo stretnutia s bojovnikom vybledlo
a nahradila ho pochmurna pripomienka toho, ze Vragi je stale
nazive, ja som jeho manzelka a rozhnevala som ho.

Horami sa prehanal vietor a niesol so sebou vonu roztapaju-
ceho sa snehu. Zhlboka som sa nadychla stastna, Ze uz nemusim
vdychovat zapach rybaciny, vnatornosti a svojej vlastnej hanby,
hoci mi kusky zo vSetkych troch este stale viseli na $atach. Pod
topankami mi praskalo ihli¢ie a jeho ar6ma mi uvolnovala na-
patie v pleciach.

Bolo to v poriadku. Vetko bude v poriadku. Nestalo sa prvy
raz, ze som sa pohadala s Vragim, a uréite to nebolo naposledy.
Prezila som s nim rok a prezijem aj dalsi a potom dalsi.

No ja som chcela viac, nez len prezit. Nechcela som kazdy
den iba pretrpiet. Chcela som dni prezivat, tesit sa z nich. Najst
v nich vasen a vzru$enie, aké som nasla pocas tej kratkej chvile
s cudzincom na plazi.
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Prave tato tazba mi strpcovala zZivot. Keby som tak mohla
prestat tiZit, mozno by som nasla radost v tom, ¢o mam. Pri
tejto myslienke som sa okamzite strhla, pretoze to bolo presne
to, ¢o by povedala moja mama. Prestari chciet viac, Freya, amozno
budes konecne spokojnd s tym, ¢o mds.

Zabalené ryby som si stréila pod lavii pazuchu, zohla som
sa a rychlym pohybom som zodvihla papek. Zvrtla som ho,
$vihla nim po strome a potom po dalsom, prechadzajic lesnou
cesti¢kou, akoby bol les okolo mna hordou najazdnikov. Vobec
ma netrapilo, Ze sa spravam ako malé dieta a nie ako dospela
zena. Balik s rybami som zodvihla ako $tit a odrazala vypady
imaginarnych utoc¢nikov, pri¢om sa mi zrychlil dych a na sluchy
sa mi lepili premoc¢ené pramene vlasov.

Pacilo sa mi, ako ma palia svaly, kym som ato¢ila a branila sa,
vychutnavala som si kazdé zalapanie po dychu a radovala sa zo
Stipania dlane zakazdym, ked moj papek zasiahol strom. O tomto
som snivala: nie o tom, Ze budem kazdy den pri fjorde pitvat ryby
a potom ich predavat dedin¢anom. Snivala som o boji. O tom,
ze sa pri vyjazdoch proti nasim rivalom na vychode a zapade
pridam k jariho vojnovej druzine. Ze budem zo vietkych sil
branit nasu zem pred nordelanderskymi najazdnikmi a vdaka
svojmu silnému mecu si zarobim obrovské bohatstvo. Zimy by
som travila so svojou rodinou. Hodovali by sme spolu, pili a smiali
sa, az kym by neprislo dal$ie obdobie najazdov.

Moj starsi brat Geir mal ten isty sen a bol na dobrej ceste,
aby si ho splnil. Ked som mala $trnast a on $estnast rokov, nas
otec zaviedol Geira do althingu a jari Snorri daroval Geiremu
naramennik a pozval ho, aby sa k nim pri najazdoch pridal. M6j
dvadsatdvaroé¢ny brat je teraz uznavanym bojovnikom.

No ked som rodi¢om povedala, Ze sa chcem vydat v brato-
vych stopach, vysmievali sa zo mria, az kym si neuvedomili, ze
to myslim vazne. Potom sa ich smiech zmenil na ticht hrozu.

»,Tonemozes, Freya,” povedal nakoniec otec. ,Coskoro by zis-
tili, ¢im si, a potom by si sa uz nikdy v Zivote nemohla slobodne
rozhodovat.*
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Cim som. Moje tajomstvo.

Moja kliatba.

»Ked'satinarodi dieta, Freya, prejdu ta vsetky blaznivé tuzby
napodobriovat tvojich bratov,* dohovarala mi matka. ,Kone¢ne
budes spokojna.”

»Nie som spokojna!“ skrikla som na spomienku, hadzuc palicu
do stromu. No ako som sa zahnala, spod pazuchy sa mi z obalu
vysmykla ryba a spadla priamo na lesnt podu.

»Do haja!“ Klakla som si, zodvihla ju zo zeme a urobila som,
¢o som mohla, aby som odstranila ihli¢ie a zeminu, ktoré sa na
nu nalepili, a v tichosti som sa preklinala za myslienky, ktoré
mi prave prebehli hlavou. Za to, ze som snivala o veciach, ktoré
som nemohla mat.

»Dufam, Ze to nemalo skon¢it v mojom zaladku.”

Vysko¢ila som na nohy, a ked som sa prudko otoc¢ila, stal za
mnou moj brat.

,Geir!“ So smiechom som k nemu pristupila a objala ho okolo
krku. ,Co tu robis?*

~Vyzerato tak, ze zachranujem svoj obed.” Vystrel ruky, poriad-
ne si ma obzrel a jasom urobila to isté. Tak ako ja, aj moj brat mal
bleda pokozku, takmer biele vlasy a jantarové o¢i, ktoré ziarili
ako zatienené slnka. Odkedy Zil s jarim v Halsare, zmocnel. Telo
uz viac nemal §tihle ako ja, no teraz bolo svalnaté, hrubé a silné.

»Mala by siviac jest - si sama kost a koza,’ prihovoril sa mi Geir
a potom dodal: ,Jari Snorrisav dedine rozprava s tvojim muzom.*

Tie slova ma znepokojili a po tele mi z neprijemného pocitu
prebehli zimomriavky. Vragiho ¢asto predvolali pred nasho pana,
no este nikdy predtym neprisiel jari za nim. ,O ¢om?*

Geir pokré¢il plecia, potom zobral jednu z ryb a prstami jej
pohybal Ziabrami. ,Pravdepodobne o rybach. O ¢om inom by
sa dalo s Vragim rozpravat?*

,Svita pravda,” zaSomrala som, vysklbla som mu rybu z rak
a pokracovala po cesticke k nasmu rodnému domu.

»Ako rychlo vybledne lesk nového manzelského zviazku.* Geir
za mnou pobehol a zbrane mu pritom cinkali jedna o druhu.
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Sekeru a seax, bojovt dyku, som poznala, no me¢ bol novy. Rov-
nako ako zelezn4 kosela, ktort mal oble¢ent pod plastom. Bud
to bol lup z najazdov, alebo si ju kupil za svoj podiel. V zaludku
mi vzplanula iskri¢ka zavisti. Rychlo som ju udusila a venovala
mu postranny pohlad. ,Aky lesk? V tomto manzelstve sa nikdy
ni¢ nelesklo.*

,To je pravda,” uznal moj brat a kopol do skaly, ktora sa od-
kotulala po cesticke pred nami. Za posledny rok si nechal narast
bradu a teraz ju skraslovali ozdobné strieborné prstence. Vdaka
nim vyzeral starsi a divokejsi, ¢o bol pravdepodobne zamer.
Nacéiahla som sa a popotahovala ho za iu. ,Co si o tomto mysli
Ingrid?*

Geir si mohol so svojim vyzorom vybratktorékolvek diev¢a, no
jasomvedela, ze mal vzdy o¢ilen pre moju priatelku Ingrid, do
ktorej bol od detstva zalGibeny. Taktiez som vedela, Ze tento rok
planuje pri najazdoch zarobit dost na to, aby si mohol postavit
usadlost a poziadat Ingridinho otca o jej ruku.

,Velmi sa jej to paci. Hlave to, ako ju stekli, ked'...*

Str¢ila som do neho tak prudko, az sa zapotacal. , Ty prasa.

Geir sa na mna uskrnul. ,Vinny. No zmenila si tému, Freya.
Vsetci vieme, Ze Vragi je nenazrany ¢urak, no je to tvoj manzel.
KedZe tu otec nie je, je na mne..."

Chodidlom som mu podobrala ¢lenok a s G8krnom som sle-
dovala, ako sa zvalil na chrbat. Jednou nohou som mu stupila
na hrud a povedala som: ,Milujem ta, bra¢ek. No ak ma za¢nes
poucat o mojich manzelskych povinnostiach, nebudem ta mat
ani spolovice tak rada.” Zatlac¢ila som naneho celou vdhou. ,Nie
je to tak davno, ¢o som z teba zvykla vymlatit dusu. Este som
nezabudla, ako sa to robi.

Cakala som, kedy sa zasmeje. Kedy posmesne nazve Vragiho
suchozemskou rybou, ospravedlni sa mi za to, Ze ma donutili,
aby som sa vydala proti svojej voli, a povie mi, Ze si zaslazim
nieco lepsie.

Geir vSsak namiesto toho povedal: , Uz nie sme deti.“ Potom
ma chytil za ¢lenok a potiahol.
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Ked som zadkom pristala na tvrdej pode, naraz mi otriasol
celou chrbticou a takmer som si odhryzla jazyk, no Geir odig-
noroval, ze vypltvam krv, a posadil sa.

»,Vragije bohaty a jari Snorri ho po¢ava. Jari mi mozno dal na-
ramennik z re$pektu k ndSmu otcovi, no prave vdaka Vragimu mi
jari plati, aby som zanho cely rok bojoval. Ak rozhnevas Vragiho
natolko, Ze ta vyZenie, Snorri ma mozno pripravi o miesto v jeho
druzine. A ak pridem o miesto, ako potom ziskam bohatstvo,
aby som sa mohol ozenit s Ingrid?*

Ako keby som na to mohla zabudnut.

»A ak ti nezaleZi na mne a na Ingrid, mysli na matku,” Geir si
oprel lakte o kolena. ,Vragi dba o to, aby o 1iu bolo postarané.
Plati muzom, aby obrabali farmu a kimili zvierata. A ak ta ne-
presved¢i ani to, mysli, prirodzene, na svoje vlastné postavenie.
Mas domov, po akom ini prahnt, a bohatstvo, za ktoré si mozes
kapit nekoneéné mnozstvo ozdob.” Naciahol sa a postréil jeden
zo striebornych prstencov natiahnutych na mojom dlhom vrko¢i.
,Co by si robila bez Vragiho?*

»Bojovala. Drancovala. Zarobila si svoje vlastné bohatstvo,’
odvetila som. ,Nepotrebujem Vragiho.

Geir si povzdychol a postavil sa na nohy. ,Nevadme sa! Nevidel
som ta celé mesiace.”

Hladela som na ruku, ktort ku mne vystieral, a ¢ast zo mna
chcela pokracovat v hadke. Obaja sme vsak vedeli, ze nikdy
neurobim rozhodnutie, ktorym by som ublizila svojej rodine,
a preto boli vSetky moje argumenty bezpredmetné. A tak som
radsej prijala bratovu ruku a dovolila mu, aby ma vytiahol na
nohy. ,Kde sa jari Snorri chysta tento rok plienit?*

Skor nez mi Geir stihol odpovedat, dolahol k ndm zvuk kopyt.
Odrazu sa pred nami objavila skupina bojovnikov na konoch
a mne okamzite stiahlo zaliidok, ked som na ich ¢ele zbadala
svojho manzela so samoltbym vyrazom na tvari.

»Mo0j pane!“ Geir kyvol velkému muzovi, ktory stal vedla Vragiho
a ktory musel byt jari Snorri. Nikdy predtym som ho nevidela,
kedZze som nikdy necestovala dalej ako niekol'ko hodin cesty od

19



DANIELLE L. JENSEN

Selvegra, a nikdy som nenavstivila jeho pevnost Halsar. Bol to
vysoky, mohutny muz, ktorého tmavé hnedé vlasy a brada boli
poprepletané Sedinami, o¢i mu lemovali hlboké vrasky a tsta mal
skrivené do nespokojného vyrazu. Va¢sina Iudi by povedala, Ze je
pritazlivy, no z toho, ako sa na mna pozeral, mi po tele behal mraz.

Akoby som bola nie¢o, ¢oho sa mdze zmocnit.

,Geir," odvetil Snorri, no zrak aj nadalej upieral na mna. Po-
sledna vec, po ktorej som tuzila, bolo pozriet samu do o¢i, a tak
som hladela za neho na zvysok jeho druziny. Vedla Vragiho stali
trajamuzi oblec¢eniv drotenych plastenkach, ktoré boli sucastou
brnenia. Niesli so sebou seaxy, no taktiez sekery a mece, zbrane,
ktoré hovorili o ich bojovnickej slave. Jedina Zena, ktora bola
s nimi, nemala okrem seaxu s kratkou ¢epelou, ktory jej visel
na opasku, ziadnu zbran. Korzet jej siat bol zastrihnuty dost
nizko nato, aby pod $narkami plasta odhaloval hlboky vystrih.
Pohlad mi viak skizol priamo k poslednému jazdcovi, ktory isiel
na konci druziny.

Milostivi bohovia!

Hociby ma jeho pritomnost nemala prekvapovat, pri pohlade
nabojovnika z plaze som ostala v Soku. Ten $ok sa odrazal v jeho
zelenych oc¢iach, kym nimi prechadzal zo mna na Geira a potom
spat, zatial ¢o jari rozpraval.

»Toto je ta tvoja sestra, o ktorej neustale rozpravas, Geir?"
Nepockal, kym mu moj brat odpovie, a obratil sa k Vragimu:
,Tvoja manzelka, v§akze?*

,Ano, méj pane, toto je moja Freya.*

Nie tvoja, chcelo sa mi syknat. Nikdy nie tvoja. No zahryzla
som i do jazyka, pretoze sa tu dialo nie¢o, z ¢oho mi mrzlo celé
vnutro, a ten pocit sa pri pohlade na Vragiho tvar tisickrat zhorsil.

Uskfnal sa ako macka, pred ktora prave postavili misku so
smotanou. Z ¢oho bol taky $tastny? Co tu hladal Snorri so svojimi
bojovnikmi? Co chceli?

»Nikdy si mi nespomenul, Ze aj tvoja sestra je bojovnicka,
Geir,’ prehovoril Snorri. ,Vragi mi povedal, Ze sa chce toto leto
pridat k najazdom, je to pravda?“
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»Nie,* vyhfkol moéj brat a potom sa to pokusal zakryt smie-
chom. ,Freya vie, ako vypitvat rybu a starat sa o dom. Nie je
bojovnicka.’

Nervoézne som presttpilaz nohy na nohu a zahryzlasidolica,
ked sa na mria Snorri zrazu pobavene usmial. ,Nesthlasi$ s nim,
Freya? Veris, ze by si dokazala bojovat?*

»Ja..." Stazka som prehltla. VSetci na mna upierali zrak a ja
som citila, ako mi po chrbte stekaja kvapocky potu. Rozhodla
som sa, Ze bude najlepsie, ked poviem pravdu, kedze o mojich
zru¢nostiach uz aj tak vsetci vedeli. ,Ked som bola mala, otec
ma naucil bojovat. DokaZem sa o seba postarat.”

»Ivojim otcom je Erik.”

,Bol,* opravila som ho. ,Pred rokom umrel.*

.V boji, vsakze?“

Bolestivo som si hryzla do lic, kedZe som si nebola ist4, ¢i
mu mdj brat klamal alebo si nas pan takéto nepodstatné detaily
jednoducho nepamita.

»Nie, m6j pane. Umrel pocas nasej svadobnej noci. Bylinkarka
povedala, Ze dovodom bolo srdce.

Snorri si postichal bradu. ,Skoda. Erik bol htiZzevnaty bojov-
nik. Mnohokrat sme bojovali bok po boku. Ak ta uéil on, iste si
zru¢na. A mne sa vzdy zide viac bojovnikov.*

»Je vydata,” odvetil Geir skor, nez som stihla odpovedat. ,Bez
urazky, moj pane, no Freya by sa mala sustredit na rodinu, nie
bojovat.*

»Suhlasim, odpovedal Snorri. ,No Vragi tvrdi, Ze to tak nie
je. Freya mysli viac na boj nez na babétka.”

Milostivi bohovia!

To, ¢o sa tu v skutoc¢nosti dialo, som pochopila v rovnake;j
chvili ako Geir, ktorému na tvari vyrazili cervené flaky. Vragi
chcel ukoncit nase manzelstvo a poziadal jariho, aby bol toho
svedkom.V hrdle sa mi nahromadila zI¢. TazZila som sa ho zbavit,
to 4no, no taktiez som poznala nasledky. Uvedomovala som si,
ze pre moje neovladatelné, prekliate Gsta bude trpiet predo-
vsetkym moja rodina.
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»Pozrime sa, ¢i je Freya lepsia bojovnic¢ka nez manzelka,’ po-
kracoval Snorri. ,Daj jej svoju zbran, Geir.*

Moj brat sa ani nepohol.

Jariho pohlad sprisnel. ,Chystas sa mi vzdorovat?*

»Nedovolim, aby niekto ublizil mojej sestre.”

Geir mabude z hrdosti branit. Vedela som to a odmietla som sa
tomu prizerat. Kedze stacilo, aby som sa pred vSetkymi ponizila.
Mozno to bude Vragimu stacit a svoje rozhodnutie si rozmysli.
»Daj mi svoj me¢, Geir.*

Moj brat sa ku mne zvrtol a jantarové o¢i mu pritom horeli.
,Freya, nie!”

Vystrela som k nemu ruku.

Preslo niekol'ko sekund a napitie na ¢istinke sa stupniovalo.
Potom Geir zdrahavo vytasil zbran a podal mi ju. Zovrela som
prsty okolo kozenej rukovite a pocitila som vahu meca. Bolo
to také prirodzené. Za jarim sa chystal zosadnut jeden z jeho bo-
jovnikov, no Snorri pokrutil hlavou a pozrel sa na tmavovlasého
muza, s ktorym som flirtovala na plazi. ,Bjorn, ty vyskusas, aka
ma Freya silu.”

Zvuk jeho mena zatriasol mojim sebavedomim. Tato informa-
cia mi vrazila do zaladka ako baranidlo. Bol synom a dedi¢om
jariho Snorriho. To by bolo byvalo samo osebe dost zlé, keby
nebol taktieZ potomkom Tyra, boha, ktory mu prijeho splodeni
daroval kvapku svojej krvi a vSetku ¢arovni moc, ktora obsa-
hovala. M6j brat mnohokrat spominal, akou mocou tento muz
oplyva na bojovom poli - bojovnik, ktorému sa nik nevyrovnal
a ktory za sebou zanechaval len mftvych a umierajacich. A prave
jeho Snorri ur¢il za méjho protivnika?

Myslela som, Ze sa povraciam, no Bjorn sa rozrehotal.

Rukou plesol do sedla, chrbat prehol dozadu a z hrdla sa mu
vydral hurénsky smiech. Chvilu sa natriasal, potom si utrel o¢i
a namieril prst na Snorriho. ,Ti, ¢o tvrdia, Ze nemas zmysel pre
humor, otée, st klamari.”

»Z mojich tst nevysiel Ziadny zart.” Snorriho hlas bol chladny

a pod bradou podrazdene pohyboval sainkou dopredu a dozadu.
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Teda aspon mne sa zdalo, Ze je podrazdeny. Bjorn sa totiz
opatrozosmial. ,Prajes si, aby som bojoval s tymto... dievéatom?
Aby som sa bil s rybarovou Zenou, ¢o ledva udrzi zbran, ktoru
jej podali?®

Musela som sa preméahat, aby som na neho nezazrela. Me¢
bol sice tazky, no nebol tazsi nez vedra s rybami, ktoré som
vlacila kazdy den.

JAno, Bjorn. Presne to si prajem.” Snorri naklonil hlavu. ,Iba
ze by si chcel odmietnut a poskytnat mi tak dévod na to, aby
som zacal pochybovat o tvojej oddanosti.

Otec a syn na seba intenzivne hladeli a napétie medzi nimi
bolo také hmatatelné, az sa ostatni bojovnici nervézne pomrvili
v sedlach. Bezpochyby to bol test a ja som sa, bohuzial, ocitla
priamo v jeho strede.

Nakoniec to vzdal Bjorn a myknutim pleca prelomil patovu
situaciu. ,Ako si prajes.”

Zosmykol saz kona a s eleganciou predatora sa vybral ku mne.
Na tvari nemal ani naznak koketného tismevu. VeImi rychlo som
si pripomenula, Ze je omnoho vic¢si ako ja a Ze viacsinu jeho tela
tvoria svaly. No to ma nenapliialo strachom. Nie. Strach, ktory mi
prenikol do zil a nuitil ma utiect a ukryt sa, sa dostavil vo chvili,
ked sa jeho perami nehlu¢ne predralo meno Tyr a v ruke sa mu
objavila ohniva sekera.

Citila som jej teplo. Zbran bola omnoho hortcejsia ako pri-
rodzeny ohen a iskrila nacerveno, naoranzovo a namodro tak
jasne, az ma z toho $tipali o¢i. Bozsky plamen. Plamen vojny.

,O ¢o ti ide?” opytal sa Snorriho. ,Chces$ dokazat, Ze nevie
bojovat? Nech sa...”

Zahnal sa na mna.

S vykrikom som sa zapotacala dozadu, potkla som sa o korer,
spadla na zadok a stratila zbran.

»,Tumas dokaz. A teraz ju posli spiat k manzelovi a k rybam.*

»Toto nie je dékaz, aky pozadujem,’ odvetil Snorri a mne sa
od strachu, Ze ma to mozno bude stat omnoho viac nez len moju
hrdost, obratil zalddok.
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Ked som sa vystverala na nohy, zbadala som, Ze ostatni bojov-
nici drzia moéjho brata za ruky, aby sa k nAm nemohol priblizit.
Spoza neho sa uskrnal Vragi.

»Chces teda, aby sme bojovali, kym nepotecie krv?“ dozado-
val sa odpovede Bjorn. Z hlasu mu salal hnev a plamene jeho
sekery pohanali emdcie. Nechcel so mnou bojovat, no to este
neznamenalo, Ze to neurobi, aby tak dokazal svoju oddanost.
Cokolvek iné by malo katastrofalne nasledky, ktoré isto nebude
znasat pre neznamu Zenu.

»Nie.” Snorri zosadol zo sedla, uzdu svojho kona podal inému
bojovnikovi a prekrizil si ruky na hrudi. ,Na smrt.

Srdce mi zamrelo a svet okolo mria bol odrazu prili$ jasny.
Na smrt?

,Toto je ialenstvo,’ zavréal Bjorn. ,Skuto¢ne ma donatis zabit
tato Zenu len preto, Ze tento nanichodnik,’ - ukazal na Vragiho -
~chce nova manzelku?*

,Vragi je potomkom Njorda. Je to velmi vzacny muz, ktory
mi dokazal svoju oddanost.*

Teraz som si uz nebola celkom ista, ¢i tu ide o mna alebo
o Bjorna. Alebo o nieco tplne iné. S istotou som vedela len to,
ze ma dusi strach a obera ma o hlas.

»A ja nie?” Bjorn zodvihol horiacu sekeru a jari mal tolko
rozumu, aby opatrne ustapil dozadu. ,Vzdy som urobil vsetko,
o ¢o si ma poziadal*

»A preto ti uréite nebude prekazat, ked mi znova vyhovies,
no nie?“ Snorri naklonil hlavu. ,Urobis, o ¢o ta Ziadam, alebo
mi vratis$ svoj naramennik a odides do vyhnanstva, kde uz viac
nebude$ mojim synom po mene ani po duchu. A ak si myslis,
zZe tvoja obeta zachrani tejto Zene Zivot, mylis sa. Jednoducho
urc¢im niekoho iného, kto to urobi za teba.”

Svaly v Bjornovej sanke boli napété na prasknutie a jeho zelené
o¢i prizmurené od zarivosti, no napriek tomu prikyvol. ,Dobre.

»Freya!“ zakrical moj brat. ,Utec¢!”

Nemohla som sa pohnut z miesta. Nedokazala som vymysliet
ni¢, aby sme s Geirom z tejto situacie vyviazli Zivi.
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Mohla som len bojovat.

A zvitazit.

»A ¢o ak ho zabijem?*

Ocakavala som, Ze sa Snorri zasmeje, no on len nadvihol jedno
plece. ,Ak zabije$ Bjorna, Freya, stiahnem ten naramennik z jeho
mitveho tela a ddm ho tebe. Ked sa v lete vydame na najazdy,
mozes zaujat jeho miesto v drakare a narokovat si na bohatstvo,
ktoré tejto pozicii prinalezi.*

Zodvihla som bradu a nenavidela sa za to, Ze ist(1 ¢ast mna
takato odmena lakala. ,A budem sa moct rozviest s Vragim.*

To vyprovokovalo u Snorriho tichy smiech a pozrel sa na
Vragiho. ,Sthlasis s ukoné¢enim tohto manzelstva?*

Mo6j muz sa uskrnul. ,S radostou.”

Sanca, 7e porazim slavneho bojovnika, akym bol Bjorn, bola
miziva. Este mizivejsia, ked som zvazila, ze ho mocou obdaroval
samotny Tyr. No zapasy boli nepredvidatelné a ja som nebola
tak celkom bez zruénosti. ,Dobre.”

Snorri prikyvol a potom sa pozrel na krasnu zenu, ktora vsetko
pozorovala z konského chrbta. ,Toto si bude vyzadovat piesen,
Steinunn. Nech uz sa to skon¢i akokolvek.

»Ako si prajes, moj pane,” odvetila Zena a jej zvedavy pohlad
sa stretol s mojim.

Nech uz tuislo o ¢okolvek, o¢ividne o tom nevedela viac nez
ja. Zakruzila som ramenami, aby som z nich striasla napiitie,
a oslovila som jedného z bojovnikov na konoch: ,Mohla by som
si pozicat tvoj §tit?"

Pokré¢il plecami a naciahol sa, aby si ho odopol zo sedla. ,To
ta nezachrani,” prihovoril sa mi. ,No ktokolvek, kto je ochotny
bojovat s Bjornom, si zaslazil svoje miesto vo Valhalle.”

Jeho slova mi dodali silu. Zobrala som si od neho §tit a ucho-
pila som ho za rukovét umiestnent za hrubym ocelovym hrotom.
Ni¢ z tohto sebavedomia som v§ak neukazala, kym som krazila
okolo Bjorna. Z tepla jeho sekery mi na ¢ele vystupoval pot, no
zdalo sa, Ze na neho ta zbran vébec nep6sobi. Celkom urcite na
neho neposobila, ved v holej ruke drzal otvoreny ohen.
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»Mrzi ma to, Freya, prihovoril sa mi. ,Nech ta Odin prijme
do svojho kralovstva s plnym kalichom ”

,To urcite,’ odvetila som a sladko sa naneho usmiala. ,Pretoze
mu budes o mne pekne rozpravat, predtym ako sa k vam pridam.
Co sa udeje skor, nez si myslis.“

Uskrnul sa a ja som v jeho tvari opit zazrela muza, ktory so
mnou flirtoval na plazi. Ak sa mi ho podari zabit, neurobim to
s radostou, no to neznamena, ze pri smrtiacom tidere zavaham.
Bjorn sa pozrel cez plece na Vragiho. ,Si blazon...*

Zautodila som.

Mec¢om som mu $vihla popri bruchu, no musel ho varovat
Siesty zmysel, pretoze Bjorn sa na poslednu chvilu zvrtol a moj
mec sa dotkol len latky jeho kosele. Pohyboval sa do kruhu a o¢i
upieral na mna. ,Takyto priebeh som neoc¢akaval.*

,Osudu nezalezi na tvojich o¢akavaniach.” V zilach mi vrela
krv a o¢ami som preskakovala k horiacej sekere, hoci som vel-
mi dobre vedela, Ze to nie je to, na ¢o by som sa mala sustredit.
Vedela som, Ze pri suboji sa treba zameriavat na o¢i a pohyby
tela, nie na zbran. ,Vsetko, ¢o sa deje a ¢o sa este len bude diat,
uz davno uvili Norny.*

Opit som sa nanho zahnala, nase zbrane sa zrazili a jeho sila
sposobila, Ze som sa zapotacala dozadu.

»Ak sa chystas kazat, bude najlepsie, ak to urobis spravne.” Od-
razil dalsi ader, no nezauto¢il. ,Ja si spriadam svoj vlastny osud.”

Pretoze malv zilach bozsku krv. Vedela som to. Predovsetkym
preto, Ze Vragi sa touto mocou ¢asto vychvaloval, hoci to bola
jedna z tych, ktoré sa nedali dokazat. ,V tom pripade to bude
osud, o ktorom rozhodol tvoj otec, pretoze sa zda, ze urobis
vsetko, o ¢o ta poziada.®

Bjornoviv o¢iach vzplanul hnev. Opit som zautocila a prudko
sa mu ¢epelou zahnala na rebra. Odtancoval na druha stranu
omnoho rychlejsie, ako by som o¢akavala od muza jeho velkosti.
S nezaujmom sa zahnal na méj me¢, a ked sa nase zbrane zrazili,
trhlo mnou. Na ¢epel mi presko¢ili plamene a ja som ju rychlo
odtiahla a stitom odrazila dalsi vypad jeho sekery.
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Cepel zatala do dreva pod ostiiom a ja som zaborila pity do
zeme, kym ju odtial vytahoval takou silou, zZe mi §tit takmer
vytrhol z ruky. Najhorsi bol vsak zapach obhoreného dreva.
Nos mi naplial dym vychadzajuci z miesta, kde tit vzplanul.

Napriek tomu som sa ho neodvazovala pustit.

Pohlcoval ma strach, telo mi zmacal pot a v§etko mi pripadalo
prilis Ziarivé. Musela som zautocit, skor nez ma sila ohna prinati
pustit stit. Skor nez ma opusti sila.

Zapocala som sériu utokov, pocas ktorych vo mne postupne
narastala panika, kedZe ich v obrannej pozicii jeden za druhym
s bezvyraznou tvarou odrazal.

Naco by sa obtazoval s ttokmi, ked za neho vSetku pracu
odvedie horiaci §tit?

~Predved jej svoju moc, Bjorn,’ zavréal Snorri. ,Ukaz jej, ¢o
skuto¢ne znamena bojovat!“

Dychala som rychlo a preryvane a opakovane sa zahanala
mecom, kedZe som si uvedomovala, ze mojou jedinou $ancou na
zachranu je zvitazit. Zabit ho, hoci som po tom vébec netuzila.
»Preco to robis?“ pomedzi prudké nadychy som sa dozadovala
Snorriho odpovede. ,Co ziska$ mojou smrtou?*

»Ivojou smrtou neziskam ni¢, odvetil. ,Takze bojuj!*

Vébec to nedavalo zmysel.

Zdalo sa, Ze Bjorn so mnou stithlasi. ,Tento boj je nezmyselny.
Nejde o ni¢ viac nez o to, ze tento chrapunsky predavac ryb
s kratkym vtakom potrebuje va¢sieho muza, aby potrestal jeho
zenu za jeho vlastné zlyhania pod koZusinami.*

»Zasievam do nej kazda noc,” protestoval Vragi. ,Moze za to
ona!”

»Mozno sejes na nespravne pole!“ zasmial sa Bjorn, kym sa
uhybal m6jmu vypadu, pricom mi sekerou buchol o stit, akoby
zahanal muchu.

To ma rozzurilo do nepric¢etnosti, nie ta jeho vulgarna po-
znamka, ale fakt, ze mi ani len nedovolil, aby som sa posnazila.
,Citronova $tava sa postarala o kazdé jedno semeno, ktoré sa
do mna jeho vtak pokasal zasiat.*
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Pravdepodobne nebolo odo mna prave najmudrejsie prezradit
svoje tajomstvo, no ked som zvazila, Ze na mna ¢aka neodvratna
smrt, za pohlad na prekvapeny a rozzureny vyraz na Vragiho
tvari to urcite stalo. Bjorn zavyl od smiechu, zapotacal sa dozadu
a chytil sa za brucho, no napriek tomu rychlo odrazil moj utok,
pri ktorom som sa ho pokdusila bodnuat.

,Pri bohoch, Vragi,’ zasmial sa, ,zda sa, Ze tvoji potomkovia
svetu nebudu velmi chybat, ked sa ti nezda zvlastne, Ze tvoja
zena chuti ako citrén.®

Chuti? Zmeravela som a Bjorn mi venoval pomaly tsmev.

»Zda sa, ze to celkom ur¢ite nerobil spravne.”

»Bjorn, sklapni uz, doriti!“ vyslovil Snorri, kraziac okolo nas.
»Zabi ju konecne, inak ti vyrezem jazyk, aby som ta umlcal!“

Bjornovi sa z o¢i vytratila dobra nalada. ,Prial by som si, aby
bol k tebe osud priaznivejsi, Freya.*

Bez varovania na mna zautod¢il.

Po polovicatych buchnutiach a odvracani titokov bez akejkol -
vek namahy nebolo viac ani stopy a nahradili ich tazké adery,
pod ktorymi som sa zakazdym zapotacala.

Domnievala som sa, Ze viem, ako bojovat a aké to bude pocas
skuto¢ného zapasu. Ni¢ ma v8ak nedokazalo pripravit na to, ze
nech sa zahanam akokolvek prudko a akokolvek rychlo odrazam
udery, koniec bude rychly a neodvratny.

Stit mi horel, dym a teplo ma stipali v o¢iach, no neodvazovala
som sa ho pustit. Pokasala som sa branit, no jeho sekera uviz-
nila méj me¢, vytrhla mi ho zo zovretia a oblakom ho poslala
na druht stranu lesa.

A bolo to.

Kone¢ne nastala ta chvila.

Namiesto toho, aby sa Bjorn pripravil na smrtelny uder, za-
vahal a o krok ustapil. Zabijak 4no, no nie vrah.

»Dokonc¢ito, zreval Snorri. ,UzZsi to natahoval dost dlho. Zabi ju!*

Bala som sa. Tak bolestivo som sa bala, ze napriek zufalej
tazbe nasat do plic vzduch sa tam nijaky nedostal. Akoby ma
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skrtila moja vlastna hréza. Zvladla som v8ak zodvihnat horiaci
§tit, pripravena bojovat az do trpkého konca, umriet s Getou
a zasluzit si miesto vo Valhalle.

Vo vzduchu sa mihla horiaca sekera a dopadla mi na §tit.
Drevo uprostred popraskalo a ja som sa na vratkych nohach
zapotacala dozadu. Zo silného narazu ma rozbolela ruka a z tst
sa mi vydralo zastonanie.

Opit sa zahnal.

Zdalo sa mi, akoby sa spomalil ¢as. Vedela som, ze sila narazu
roztriesti §tit a odtne mi ruku. Vedela som, ze zacitim zapach
horiaceho misa a spalent krv.

Moja odvaha zakolisala a potom ma tplne opustila.

»Hlin, hlesla som meno, ktoré mi cely zivot zakazovali vy-
slovit. ,Ochran ma!“

Ked Bjornova horiaca sekera dopadla na stit, ktory uz viac
nebol vyrobeny z dreva, ale zo strieborného svetla, v usiach mi
zaznelo buracanie hromu. Naraz ho vymrstil do vzduchu a jeho
telo narazilo do stromu asi tucet krokov odo mna takou silou,
ze kmen praskol vo dvoje.

Bjorn sa v $oku zrutil nazem a jeho sekera pristala nahromade
ihli¢ia, ktoré sa okamzite vznietilo.

Nikto sa nepokusal uhasit plamene. Nik sa nepohol. Nikto
ani len neprehovoril.

Bjorn sa pomaly narovnal a pokrutil hlavou, aby si usporia-
dal myslienky, no nesputstal zo mna o¢i. Rozochvenym hlasom
povedal: ,Ona je deva §titnica.*

Zachvela som sa a potlacila svoje kuzla. Bolo vsak uz neskoro.
Vsetci to videli.

Teraz to uz vedeli vSetci.

,Vidi$, moj pane,’ zreval z plnych pltc Vragi. ,Presne tak ako
som vravel: Freya je potomkom bohyne Hlin a po cely ¢as ukry-
vala svoju moc.*

Hoci na tom teraz vobec nezalezalo, prvé, ¢o mi napadlo,
bolo: Ako to vedel?
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Vragi si vsimol méj spytavy pohlad a zachechtal sa. ,Vzdy, ked
si sa vykradla, domnieval som sa, zZe liha$ s inym muzom. A tak
som ta sledoval. Prichytil som ta, hoci v tom nebol iny vtak.*

Zovrelo mi zaladok. Ako som mohla byt taka neskuto¢ne
hlapa? Pre¢o som nebola opatrnejsia?

»Steinunn,” ozval sa Snorri. ,Toto bude piesen nasej generacie
a zlozi§ ju pomocou svojich kuziel.*

Zena neodpovedala, len na mna hladela s takou intenzitou,
ze som musela odvratit zrak.

Bjorn zadusil ohen, ktory rozsirila jeho sekera, hoci zbran este
stale horela ziarivym ohnom, kym sa k nam postupne priblizoval.
,Predpokladam, Ze nechces, aby som ju skutoc¢ne zabil.*

Snorri si odfrkol. ,Neviem, ¢i by si to dokazal, aj keby si sa
o to pokusil. Proroctvo hovori, Ze jej meno sa zrodi v ohni boha.
Nikdy jej nebolo sudené, aby zomrela tvojou rukou.

,Je bezosudnd, nedal sa Bjorn. ,Nikto nedokaze predpovedat,
¢i ju zabijem ja, dokonca ani bohovia.*

Snorrisi pobavene odftikol. ,Myslis si, Ze nepoznam vlastného
syna? Vedel som, ze budes so smrtelnou ranou otalat dost dlho
na to, aby ju strach postupne prinutil konat.

Snorri nas proti sebe nahuckal.

Prazdnotu v mojej hrudi za¢al postupne vyplnat hortci hnev.
Teplo sa premenilo na pekelné plamene, ked Snorri spod plasta
vytiahol mesec a hodil ho Vragimu. ,Kompenzacia za stratu
nevesty. A za tvoju oddanost.”

Ty posraty zradcovsky ¢urak!“ zavr¢ala som. ,Tvoja nenasyt-
nost nepozné hranic.*

Vragi vytiahol z mesca zlaty nahrdelnik, a kym ho obdivoval,
povedal: ,To nie je nenasytnost, Freya. Len si ctim bohov tym, ze
ta posielam, aby si splnila svoje poslanie. Mala by si mi podakovat.*

,Tebe?

,Ano Uskrnul sa. ,Coskoro sa z teba stane jariho druha man-
zelka, o znamena, Ze budes zit vo velkolepej usadlosti obklopena
nekone¢nymi ¢ackamia bohatstvom. A okrem toho taso sebou
zoberie na najazdy. Presne tak, ako si to vzdy chcela.”
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Druhd manzelka. S hrézou som sa pozrela na Snorriho, a hoci
sa mi zazdalo, Ze som v jeho tvari zbadala podrazdenie, sihlasne
prikyvol. ,Takmer dve desatro¢ia dozadu mi vestica predostrela
proroctvo o deve §titnici, ktora sa narodila v noc ¢erveného me-
siaca. Povedala mi, Ze meno tejto Zeny sa zrodi v ohni bohov a ze
zjednotilud Skalandu pod vladu toho, kto bude riadit jej osud.”

»Osud spriadaju Norny.” Jazyk mi otazel a s nAmahou som
prehltla. ,Ony ho ovladaja.*

»Vsetko riadi osud, okrem zivota potomkov bohov,* opravil
ma Snorri. ,Tvoja cesta je neznama, a kym po nej budes kracat,
poprepletas vlakna vsetkych, ktori ta budu sprevadzat.”

Usi mi naplnil mdly narek a slnko Ziarilo intenzivnejsie nez
kedykolvek predtym. Bola som nikto a Hlin... ta povazovali za
jednu z mensich bohyn, na ktoré Iudia ledva pomysleli a velmi
zriedkavo ich spominali. Celkom ur¢ite nebola dost silné na to,
aby zjednotila vSetky klany pod vladu jedného muza.

»Bude z teba kralotvorca, Freya,’ vyhlasil Snorri a pristapil ku
mne, aby ma mohol chytit za ramena. ,A ja ako tvoj manzel, ten
ktory bude rozhodovat o tvojom osude, budem kralom.*

Prave preto ma moj otec ziadal, aby som svoje kazla drzala
v tajnosti, preto bol presvedceny, ze ak ich odhalim, pouziju
ma proti mojej voli. Bol jednym zo Snorriho bojovnikov, takze
o proroctve urcite vedel. Musel vytusit, ¢o Snorri planuje, a chcel
ma pred takym zZivotom ochranit.

,Nie.*

,Nezavisi to od teba,” odvetil. ,KedZe uZz nemas otca, rozho-
duje o tebe Geir.*

Bojovnici, ktori zadrziavali m6jho brata, ho dotiahli dopredu
a on vyplul do prachu pred jarim krv. ,Ak Freya hovori nie, aj
mojaodpoved je nie. Nezneuctim svoju sestru tym, ze ju dotla¢im
do dalsieho manzelstva, ktoré si nepraje.”

»Myslim, Ze by si si to mal rozmysliet. Snorri prekro¢il plu-
vanec a postavil sa pred mojho brata. ,0d svojich bojovnikov
vyzadujem oddanost, hlavne od tych, ktori sa plavia na mojom
drakare. Takto oddanost nevyzera, chlapce.”
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Geir zatal zuby a ja som pozorovala, ako sa vSetky jeho sny
odrazu rozplynuli.

Pri pohlade na to, ako sa Geir dotkol svojho Zelezného na-
ramku, sa mi lamalo srdce, no vtom Vragi vyhlasil: ,Po¢ul som,
ze Ingridin otec pre niu hlada dobru partiu.* Vyhodil do vzduchu
mesec, ktory ziskal za to, Ze ma zradil. ,Myslim, Ze toto bude
dostato¢ne vysoka suma za nevestu.”

Geir zbledol a mne prislo zle, pretoze sme obaja vedeli, ze
Ingridin otec by zlato prijal aj napriek hlasnym protestom svojej
dcéry. To som nemohla dopustit. Nemohla som si zachranit zivot
a znicit tak Zivot svojmu bratovi a najlepsej priatelke. Hlavne po
tom, ¢o nas do tejto situacie dostala prave moja lahkovaznost.
,Dobre.” Hlas mi znel zvlastne priskrtene. ,Vyddm sa za teba. No
pod jednou podmienkou. Méj brat si ponecha svoj naramenik
aj svoje miesto.”

Snorri si zamyslene poskrabal bradu a potom prikyvol.
~Dohodnuté.*

O¢i mu preskodili na Geira, ktory sa pozeral v§ade inde, len
nie na mna. ,Dohodnuté.”

Snorri sa prihovoril celej skupine. ,Budete mi vsetci svedkami?
Freya prave suhlasila, Ze sa stane mojou nevestou. Chcel by mi
niekto zabranit, aby som si ju narokoval?“

Vsetci vyjadrovali svoj nesthlas. VSetci okrem Bjorna. V ruke
mu horela sekera a s o¢ami uprenymi priamo na mna zodvihol
zbran, akoby sa chystal protestovat. A z dévodu, ktory by som
nedokazala pomenovat, mi instinkt nahovaral, aby som o krok
ustupila, zatial ¢o moje srdce robilo hlasné bum, bum.

No on len opit zlozil zbran a takmer nepatrne pokratil hlavou.

.V tom pripade je dohoda specatena.” Snorri kyvol bojovni-
kom, aby Geira vytiahli na nohy. ,Ostane ti tvoj naramok aj tvoje
miesto, Geir, no musime sa porozpravat o tvojej oddanosti. Vedel
si, ze hfTaddm dcéru Hlin, no napriek tomu si mi nikdy nespome-
nul svoju sestru, hoci si vedel, Ze jej v zilach koluje krv bohyne.
Za to ta musim potrestat.” V ruke si vyhodil sekeru.

»Nie!“ vykrikla som v panike. ,Dal si mi slovo!”
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Chystala som sa medzi nich postavit, no Bjorn bol rychlejsi.
Zovrel ma okolo pasa a potiahol dozadu, takze som sa mu lo-
patkami dotykala hrude. ,Nezabije ho,* zasepkal mi do ucha.
Dych mal hortci. ,Ked to urobi, bude to dokonané. Nestavaj sa
mu do cesty.*

»Pusti ma!“ Usilovala som sa mu vymanit, zapasila som s nim
a zabarala mu opitky do topanok, no on ma len nadvihol zo
zeme ako malé dieta. ,Geir!“

Moj brat tam stal a s rovnym chrbtom a vzty¢enou bradou
prijimal svoj osud.

Snorri sa zahnal.

Ploché strana jeho sekery zasiahla brata do pistaly a pomedzi
stromy sa rozlahol zvuk lamajucej sa kosti. Zjac¢ala som.

No Geir nevydal ani hlasok.

Moj brat bol biely ako smrt, no ked so zatatymi péastami do-
padol na zem, ani len nepipol.

Snorrisi opit pripol sekeru na opasok. ,Opét sa ku mne pridas,
ked budes schopny chodit, rozumies?“

,Ano, moj pane,* zalapal po dychu Geir.

Driapala som Bjornovi ramena a ztGfalo som sa pokasal dostat
k bratovi. Potrebovala som mu poméct. No Bjorn ma odmietal
pustit.

So Snorrim sa nam stretli pohlady a jeho o¢i sa zabodli do
mojich. ,Siziadana Zena, $titnica. Vdaka Steinunninym piestiam
sa chyry rychlo rozsiria a vSetci sa ta buda pokasat zmocnit.
Mnohi budt chciet zattodit na tvoju rodinu a ublizit tym, na
ktorych ti zalezi, aby tak zranili teba.” Potom sa odml¢al. ,Moji
muzi na tvojich pribuznych dohliadnu a uistia sa, Ze ich nepo-
stihne ziadne... nestastie.”

Nesluboval mi, ze ochrani moju rodinu - vyhrazal sa mi, aby
si tak zabezpecil moju spolupracu. Po tom, ¢o urobil Geirovi,
som nepochybovala, ze ak ho nie¢o rozhneva, bude schopny
omnoho horsich veci, a tak som len s pochopenim prikyvla.

Nikto sa nepohol. Nikto neprehovoril, jedinym zvukom boli
preryvané bolestivé vzdychy méjho brata.
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»Jasatedapoberiem,’ oznamil nam Vragi a prerusil tak ticho.
Presiel ku koriovi a rychlo nanho vysadol. ,Bol by som nerad,
keby sa Geir dostal k Ingridinmu otcovi skor nez ja,“ zvolal a kruto
sa zasmial.

Vzplanula vo mne zarivost a zakri¢ala som za nim: ,Neopovaz
sa! Nechaj ju na pokoji!*

»Z Ingrid bude dobra manzelka,” odvetil so smiechom Vragi.

Napravo odo mna sa Geir plazil za Vragim a Zobronil, aby mu
niekto pozi¢al kona. Mj brat Zobronil. ,Mas, ¢o si chcel,’ krical.
»Zbavil si sa Freyi, vyplatili ta zlatom, nepotrebujes Ingrid!“

Toto som nemohla dopustit.

Prudko som trhla hlavou dozadu, vrazila Bjornovi do brady
a ten ma okamzite pustil. V. momente, ako mi nohy dopadli na
zem, som v dlani zovrela rukovit jeho sekery a vytrhla som mu
ju z ruky. Ked mi plamene olizli pokozku a ohen mi postupne
ujedal z mésa, do ruky mi vystrelila stragna bolest. S vykrikom
som ju zodvihla nad hlavu, pri¢com mi plamene pobozkali lice.

A potom som ju hodila.

Otacala sa vo vzduchu, lietali okolo nej iskry, az kym sa nako-
niec s mésitym buchnutim nezaborila Vragimu do lebky.
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